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ZMLUVA dislo: ..........

uzatvorena dna ......... 2013
medzi

Vyskumny tstav zvaraésky - Priemyselny institat SR z. z. p. 0.(VUZ — PI SR)
zapisana adresa: Racianska 71, 832 59 Bratislava, Slovenska republika

zastupuje: Ing. Peter Klamo - generalny riaditel VUZ — PI SR

ICO: 36 065 722

DIC: SK 2020262310

Bankovy t¢et: VUB, a.s., &islo uétu: 31334-062/0200

Spolo¢nost’ je zapisana v registri zdujmovych zdruZzeni pravnickych 0s0
Obvodnym uradom v Bratislave, registra¢né ¢islo OVVS/295/3/2002-TSK.

(d'alej ako Predavajutci)

a

Ustav anorganickej chémie Slovenskej akadémie vied

zapisana adresa: Dubravska cesta 9, 845 36 Bratislava 45, Slovenska republika
zastupuje: doc. Ing. Miroslav Boca, PhD, Dr. techn. - riaditel’ ustavu

ICO: 00586919

DIC: 2020830691

Bankovy uéet: Statna pokladnica, &islo uétu: 7000008450/8180

(d’alej ako Kupujuci)

za niZ8ie uvedenych podmienok:

PREAMBULA

b

vedenom

Zmluva je vysledkom verejnej sut'aze vyhlasenej kupujucim ako verejnym obstardvatelom v

sulade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych

zdkonov, v platnom zneni, na obstaranie podlimitnej zdkazky Komora (tepelny zasobnik).

Predmet zdkazky bude z vicSej Casti financovany z nendvratného finanéného prispevku

poskytnutého verejnému obstaravatel'ovi Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu

Slovenskej republiky zastipenym Agentirou Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a $portu

Slovenskej republiky pre Strukturalne fondy EU (d’alej len ..Poskytovatel’ NFP) na zéklade

Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku ¢. 026/2010/4.2/OPVaV pre projekt

Efektivne riadenie vyroby a spotreby energie z obnovitelnych zdrojov (ITMS: 26240220028).



Predmet Zmluvy

rwimetom zmluvy je dodidvka Komory (tepelného zdsobnika) vratane jeho dodania na

7510 plnenia a inStalacie (d'alej tiez len ,,Tovar®) v balenom stave, prevzatie predmetu
o nenia a zaplatenie dohodnutej zmluvnej ceny kupujicim. Podrobny opis predmetu
© nenia tvord prilohu tejto Zmluvy.

supujuct odkupi od Preddvajiiceho tovar, uvedeny vbode 1.1 za podmienok tejto
Zmluvy.

= V pripade, ak bude na riadne uzivanie predmetu plnenia nevyhnutné akékol'vek pravo
duSevného vlastnictva predavajiiceho alebo tretej osoby, preddvajuci zabezpeci, e
Kupujici nadobudnutim vlastnictva k predmetu plnenia ziska aj vsetky oprévnenia a
licencie na takého prava aodplata za pouzivanie tychto prav bude zahrnutid v cene
predmetu plnenia.

rJ

Podmienky plnenia a balenie

2.1 Predmet plnenia musi byt riadne dodany do 6 mesiacov od nadobudnutia G&innosti
Zmluvy.
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Miestom plnenia je: Ustay anorganickej chémie Slovenskej akadémie vied, Dubravska
cesta 9, 845 36 Bratislava.

2.3 Balenie Tovaru musi zodpovedat” povahe Tovaru, spdsobu a dobe prepravy. Baliky treba
vzaujme spravnej abezpetnej manipuldcie opatrit oznaCeniami, pouZivanymi
v medzinarodnej preprave.

3. Sankcie za poruSenie zmluvy, irok z ome$kania a nahrada $kody

3.1 Za omeskanie preddvajuceho s riadnym dodanim predmetu plnenia ma kupujtici narok na
sankciu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny za kazdy deii omeskania. Omeskanie s riadnym
dodanim predmetu plnenia trvajuce viac ako 60 dni sa povazuje za podstatné porusenie

Zmluvy a opraviiuje kupujiceho na odstiipenie od Zmluvy.

3.2 Za omeskanie kupujiceho so zaplatenim kupnej ceny mé predavajtci narok na zaplatenie
uroku z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy dei omeskania.

4. Kupna cena a platobné podmienky

4.1. Kupujtci zaplati predavajucemu za riadne dodany predmet plnenia kupnu cenu (d’alej
,kipna cena®), ktora bude presne zodpovedat’ obsahu vit'aznej ponuky.

Nazov predmetu MnozZstvo Cenav EUR | Vyska Cenav EUR s
bez DPH DPH DPH
v EUR
Komora (tepelny zasobnik) 1 ks 55.000,00 11.000,00 66.000,00

4.2. Kupujuci neposkytuje za predmet plnenia zélohu ani nijaké preddavky z kupnej ceny.
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dkladom k vystaveniu a Ghrade faktiry bude preberaci protokol o odovzdani a prevzati
edmetu plnenia podpisany zéstupcami oboch zmluvnych stran. Predavajuci zasle
apujucemu faktiru minimalne v Styroch vyhotoveniach najneskor do 10 dni odo diia
(adneho dodania a prevzatia predmetu plnenia kupujicim.

Faktira (datiovy doklad) musi obsahovat nasledovné nalezitosti:

- obchodné meno preddvajuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne
prevadzkarne, jeho identifika¢né &islo pre dail z pridanej hodnoty,

- bankové spojenie predavajuceho (ndzov a adresa banky predavajiiceho, SWIFT kod),

- Cislo bankového tétu (v ramei EU aj v tvare IBAN),

- nazov kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne
kupujticeho a jeho identifikacné &islo pre dan z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,

- poradové ¢islo faktury,

- datum dodania predmetu plnenia, ak tento datum mozno urCit’ a ak sa odliduje od
datumu vyhotovenia faktury,

- datum vyhotovenia faktary,

- mnozstvo a druh dodaného tovaru,

- zaklad dane, jednotkovii cenu bey dane azlavy a rabaty, ak nie su obsiahnuté
v jednotkovej cene,

- sadzbu dane, udaj o oslobodeni od dane alebo v pripadoch, ak predavajtci neuplatiiuje
na fakture DPH zinych dévodov, informéciu o osobe povinnej zaplatit DPH,
s uvedenim prislusného ustanovenia pravnych predpisov, ktoré to odévodiiujy,

- vySku dane spolu v mene EUR,

- celkovi sumu pozadovant na platbu v mene EUR zaokrthlent na dve desatinné
miesta,

- Cislo a nazov zmluvy,

- nazov Projektu SF a kod ITMS Projektu (Efektivne riadenie vyroby a spotreby energie
z obnovitelnych zdrojov — 26240220028),

- kod klasifik4cie produkcie (CPV): 44610000-9.

4.5. Lehota splatnosti riadne vystavenej faktary bude 30 dni od Jej dorucenia kupujticemu.

4.6. Penazny zavizok kupujtceho vyplyvajuici z tejto Zmluvy bude splneny diiom odpisania
prislusnej sumy z jeho ¢ty v prospech t¢tu predavajuceho.

4.7. Spésob thrady: prevodom na bankovy tdet Predavajuiceho:
Nazov banky: VUB, a.s.
Sidlo banky: Mlynské Nivy 1, 829 90, Bratislava
Cislo tétu: 31334-062/0200

4.8. Vsetky bankové naklady stvisiace s thradou znasa Kupujuci.

4.9. Ak Kupujuci nesplni v stanovenom termine svoj platobny zavizok, preddvajuici je
opravneny zapoéitat’ uroky z omeskania, miera ktorych sa zhoduje s tirokmji z omeskania
Predavajuceho podl'a bodu 3.

5. Uvedenie do prevadzky, zaskolenie, kvalitativne preberanie

5.1. Proces uvedenia do prevadzky a zaskolenia pozostéva z nasledujucich krokov:
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Predavajici dovezie Tovar v kompletnom, prevadzkyschopnom stave tak, aby bolo

mozn¢ na mieste plnenia vykonat' pripravné prace a pripojit Tovar na celok

kolektorového systému energie a koncentratorového systému vimennikov tepla.

V ramci toho Kupujuci:

- vykona stavebné tpravy potrebné k instalacii a ukotveniu Tovaru;

- zabezpeci vhodne dimenzované pripojky Tovaru na celok kolektorového systému
energie a koncentratorového systému vymennikov tepla.

Kupujuci najneskor v 21. dent pred terminom dodavky v doporucenom liste ozndmi
Predavajucemu najskor$i dadtum sprevadzkovania. Predavajici je povinny najneskor
do 45.dna od zaciatku plnenia poskytnit” plan usporiadania, ktory obsahuje vsetky
technické udaje potrebné k osadeniu Tovaru. Predavajici vyhotovi plan usporiadania
v spolupraci s Kupujucim, podla poskytnutych tudajov aodbornych néavrhov
Predévajtceho.

V priebehu procesu uvedenia do prevadzky a zaskol'ovania je Predavajuci povinny
uviest Tovar do prevadzky, vykonat nastavenia, bezné pri spustani a vyskolit
operatorov o spravnom a bezpe¢nom prevadzkovani a udrzbe Tovaru.

. Za ucelom procesu uvedenia do prevadzky a zaSkolenia je Kupujuci povinny na

vlastné ndklady zabezpecit' potrebné podmienky, napr. suroviny, pracovnu silu,

inzinierske siete, meracie pristroje, atd. Kupujuci na vlastné ndklady vo vlastnej

organizdcii je povinny zabezpelit S$atne, stravu a ubytovanie pre pracovnikov

Preddvajuceho, vykonavajucich sprevadzkovanie a zaSkolenie podla niZSie

uvedeného:

- uvedenie do prevadzky askuSobna prevadzka: 3-4 pracovnych dni, vyslany
persondl v pocte 3 0s6b;

- zaSkolenie obsluhujuceho personalu: 1 pracovny den, vyslany personal v pocte 2
0s0b.

5.2. Proces kvalitativneho preberania pozostava z nasledujicich krokov:

5.2.1.

3.2.2.

Predavajuci za pritomnosti svojho zastupcu/zastupcov po sprevadzkovani a ukonceni
Skolenia v rameci procesu kvalitativneho preberania je povinny preukazat, ze splnil
svoje zavazky, uvedené v Zmluve aze tovar vo vSetkom zodpoveda predpisom
Zmluvy, so zvlaStnym zretelom na technické parametre, uréené v prilohe ¢&.1.
Predavajuci je povinny preukazat’ kompletnost’ Tovaru a moznost’ pouzivania Tovaru
podla svojho urCenia. Zaroven je povinny odovzdat Kupujicemu ku vSetkym
komponentom Tovaru vyrobcami vydavané pdvodné prirucky obsluhy, iné vyrobné
dokumenty a vSetky dokumenty, ktoré potvrdzuju, Ze jednotlivé komponenty Tovaru
zodpovedaju prislusnym bezpecnostnym predpisom EU, vratane oznaCenia CE.
Skuto¢nost” sprevadzkovania a zaSkolenia, ako aj vysledok kvalitativneho preberania
sa uvedd do Protokolov o odovzdani a prevzati predmetu plnenia (potvrdenie
o kvalitativnom preberani), ktoré sa vyhotovia v 4 pdvodnych vytlatkoch, z ktorych
obe Strany dostani po 2 vytlacky. Formular Protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu plnenia tvori prilohu ¢.2 tejto zmluvy.

Ak je proces kvalitativneho preberania netspesny, t. j. Tovar nezodpoveda Zmluve
alebo v plneni Predavajuceho sa vyskytuju nedostatky a chyby, tieto treba presne
uviest do Protokolu o odovzdani a prevzati predmetu plnenia (potvrdenie



o kvalitativnom preberani). V pripade netspe$ného procesu kvalitativneho preberania
toto treba opakovat’ dovtedy, kym sa nepreukéaze, ze Predavajuci vo vSetkom splnil
svoje zavazky.

Ak sa Strany nedohodnt vo veci vysledku procesu kvalitativneho preberania, predtym
nez urobia akykol'vek krok pre vysporiadanie sporu pravnou cestou, st povinné
poziadat’ jednu spolo¢ne vybrani medzinarodne uznavant institiciu kontroly kvality
o preSetrenie pripadu. Strany st povinné naklady institucie kontroly kvality spojené
s preSetrenim pripadu pocas trvania Setrenia znasat’ spolo¢ne v polovici. Strana
znevyhodnend konecnym vysledkom Setrenia je povinnd v pomere svojho
znevyhodnenia znasat’ kone¢né naklady Setrenia a v lehote do 8 dni druhej Strane
v celom rozsahu uhradit’ jej skuto¢ne a opravnene vzniknuté naklady.

~4. Pre ucel procesu kvalitativneho preberania Kupujtci je povinny na vlastné naklady
zabezpeCit' potrebné podmienky, napr. suroviny, pracovnd silu, inZinierske siete,
meracie pristroje, atd’.

Ak by sa proces kvalitativneho preberania neukoncil Gspe$ne z viny Predavajuceho
v lehote do 45 (Styridsatpat) dni odo dia prvého pokusu, Kupujuci je oprdvneny tuto
Zmluvu vypovedat okamzite a pozadovat’ penale a nahradu Skody.
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6. Vlastnicke pravo k tovaru

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze Tovar do zaplatenia celej kipnej ceny a pripadnych
urokov z omeskania tvori vyhradné vlastnictvo Predévajiceho.

7. Garancia

7.1.Predavajuici garantuje vlastnosti atechnické parametre Tovaru, uvedené v Zmluve.
Predavajici poskytne Kupujicemu 2-roént Uplnt zaruku na vhodné prevadzkovanie
Tovaru odo dna jeho riadneho odovzdania kupujucemu v zmysle bodu 3, v ramci ktorej
Predavajici garantuje v pripade poskodenia alebo neschopnosti prevadzky Tovaru pocas
garanCnej doby odstranit’ poruchu v ¢o najkratSom ¢ase na vlastné naklady. Po oprave sa
musia ukazovatele vykonnosti zhodovat’ so stavom v den spisania Protokolu o odovzdani
a prevzati predmetu plnenia, podl'a bodu 5.

7.2.Garancia sa nevztahuje na opotrebovanie suciastok, spotrebné prostriedky, poruchy alebo
odstavky, ktoré st nasledkom opotrebenia v désledku normalnej prevadzky, na nespravne
alebo neodborné pouzitie Tovaru alebo jeho Casti, na umyselné poskodzovanie, poruchy
sposobené vonkaj$im vplyvom, nésledky skutkov tretej Strany, nespravny posun alebo
skladovanie, nedodrzanie pokynov prevadzkovania audrzby, pretaZenie, pouZitie
nespravnych surovin.

7.3.Kupujuci je povinny pocas zaruénej doby viest” Servisna knihu, do ktorej treba zapisovat
najdolezitejSie udalosti stvisiace so strojom, napr. datum a popis poruchy, vykonanie
servisu, mazanie, vymena suCiastok, pravidelna a preventivna tudrzba, poSkodenia
sposobené tretou Stranou alebo nasledkom trazu, poznamky prevadzkovatel'a, atd’.
Kupujucei je povinny ozndmit' Preddvajicemu vsetky poruchy, ku ktorym doslo podas
zarucnej doby najneskdr v lehote do 48 hodin od zistenia poruchy zaslanim prislusného



i servisne] knihe faxom. Oznamenie musi obsahovat’ datum poskodenia
i zniku poskodenia.

{  soovajucl svoje garanéné  zavdzky splni vymenou, tak vlastnicke pravo
“=nvm suciastkam prechadza na Predavajtceho.

s zavizky Preddvajuceho zanikaji ak Predavajuci bez predchadzajuceho

®wmecho suhlasu Predavajuceho vykona opravy alebo zmeny na Tovare. Kupujici moze
"=t menej dolezité opravy vylucne vtedy, ak toto vopred konzultoval s Predavajucim
<onanim prac Predavajuci suhlasi a udalost’ je zapisana do Servisnej knihy.

¢« 155ia moc

»rany nemozno brat’ na zodpovednost za Ciasto¢né alebo celkové nesplnenie svojich
~miuvnych zavizkov v tom pripade, ak je to v dosledku vy$Sej moci. Udalosti vyssej
—oct sa urCuju ako udalosti, ktoré nastanii po nadobudnuti platnosti Zmluvy, st
mimoriadne, nepredvidatelné a Zmluvnymi stranami nemozno im predchadzat’, ktorymi
mozu byt avSak sa neobmedzuju iba na tieto: vojna, nepokoje, Strajky, nehody, prirodné
«atastrofy, poziare, povodne, epidémie, blokdda prepravnych ciest, nehody pocas

prepravy, resp. kradeze, pracovné konflikty, atd’.

- Ak trvanie mimoriadnej udalosti neprekro¢i 3 mesiace, Strany su viazané Zmluvou, aviak
terminy splnenia sa odstvaju o dizku trvania mimoriadnej udalosti. Po tomto s obe
Strany opravnené tuto Zmluvu vypovedat, avSak plnenia vykonané do ddtumu nahldsenia
mimoriadnej udalosti Strany st povinné uznat'.

3.3. Strana dotknutd mimoriadnou udalost'ou je povinna druha Stranu informovat” emailom
v lehote do 5 (pat) dni od zacatia, resp. ukonéenia mimoriadnej udalosti. Ozndmenie
o mimoriadnej udalosti treba v lehote d’alSich 10 dni doporuc¢enym listom konfirmovat’.
Zanedbanie tohto zbavuje dotknutu Stranu spod prava vyhlasenia vy$$ej moci.

9. Jazyk pre komunikaciu a odvolanie sa na ¢islo Zmluvy

9.1. Vo vSetkych dokumentoch sa pouziva slovensky jazyk. Vo vSetkych listoch,
dokumentoch, oznameniach a konaniach treba uvadzat’ vyssie uvedené ¢islo Zmluvy.

10. Pravne spory

10.1. Prava a povinnosti zmluvnych Stran, pokial nie su stanovené Zmluvou, riadia sa
Obchodnym zékonnikom a predpismi s nim suvisiacimi, v platnom zneni. Tato Zmluva sa
riadi Slovenskym pravnym poriadkom. Vsetky spory vychadzajice z tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s nou, ktoré sa nepodari odstranit’ rokovanim zmluvnych stran, buda
prerokované vSeobecnymi sidmi SR.

11. Nadobudnutie platnosti a i¢innosti Zmluvy

11.1.  Zmluva nadobuda platnost’ jej podpisom oboma zmluvnymi stranami.



“miuva nadobuda u¢innost v defi nasledujici po dni jej zverejnenia podl'a platnych
cr=vnych predpisov Slovenskej republiky.

Jstatné podmienky

Sirany su povinné podmienky tejto Zmluvy uchovat’ ako obchodné tajomstvo a bez
~somného povolenia druhej Strany nie st opravnené podavat informécie o ich obsahu,
=21 povolit’ inym nahliadnut’ do tychto podmienok.

~— Strany modzu tuto Zmluvu pozmenit dokumentom, podpisanym Stranami podl'a
nodpisového vzoru.

Strany si opravnené Tovar, bez zaplatenia protihodnoty, uvadzat vo svojich
vitlaenych  a elektronickych informaénych materidloch a referencnych listinach
a fotografie Tovaru zverejnovat.

- <. Zastupcovia, opravnené kontaktné osoby:

Kupujuci a Predavajuici sa dohodli, Ze ich niZ$ie uvedeni odborni pracovnici su opravneni
rokovat’ a rozhodovat’ o technickych detailoch, odovzdavat a preberat” dokumenty, spisy,
oznamenia, odvadzat’ odovzdanie- preberanie Tovaru:

Zo strany Kupujuceho: )
Meno: 'ug. FRAL 1 SEL S IHED , PhD)
Tel.: 04/ 59440 % 95 d
E-mail: f”"&“"i’é’f& g "o @ Saina, Se

Zo strany Predavajiceho:
Ing. Peter Blazi¢ek

Tel.: +421 917 860032
E-mail: blazicekp@vuz.sk

Vymenovanych zastupcov mozno vymenit aZ po predchddzajicom ozndmeni.

12.5. Z doévodu, zZe predmet plnenia bude financovany z prostriedkov poskytnutych
kupujucemu na zaklade Zmluvy o NFP, bude predavajici povinny strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiacich s dodavkou predmetu plnenia kedykol'vek pogas
platnosti a Géinnosti Zmluvy o NFP ato opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12
vSeobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o NFP a poskytnut’ tymto osobam vsetku
potrebnu su¢innost’. Za osoby oprévnené sa povazuju:

- Poskytovatel NFP a nim poverené osoby.

- Najvyssi kontrolny turad SR, prislund Spréva finanénej kontroly, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby.

- Organ auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby.

- Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov.

- Osoby prizvané orgdnmi podla pism. a)-d) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR a Eurdpskej tnie.
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ocddelitelnu Gast tejto Zmluvy tvoria tieto prilohy:
-2 ¢. 1.: Podrobna technickd $pecifikéacia a popis Tovaru
a2 ¢. 2.: Formular Protokolu o odovzdani a prevzati predmetu plnenia

smcovia Stran tuto Zmluvu po jej preéitani a spoloénom vyklade, ako vo vSetkom zhodnt
“ou. v 4 (Styroch) rovnopisoch, na znak stthlasu podpisali.

£o sy zastupeov, splnomocnenych Stranami k uzatvoreniu Zmluvy:

Bratislave diia .2 2.:<.25/0....

" mene predavajuceho

Ing. Peter Klamo
Generalny riaditel

.
(LT T Z
/'/ /

V Bratislave diia .. 2. % <973

~V mene kupujtceho

doc. Ing. Miroslav Bo¢a, PhD, Dr. techn.
Riaditel ustavu
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1.12

1.13

1.14
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1.17

JHAC.1

PODROBNA TECHNICKA SPECIFIKACIA A POPIS
TOVARU

~=cenie bude splfiat’ nasledovné zakladné funkéné a technické parametre
“metu zakazky:

Hrubka vSetkych stien zasobnika bude minimalne 4 mm, steny zasobnika budu
vyrobené z nehrdzavejicej ocele typu AISI 304 schopnej dlhodobo vydrzat' teploty do
200 °C tak, aby sa jej vlastnosti nemenili.

Z4sobny bude mat objem pre naplii cca 100 dm”.

Vnutorny povrch zésobnika bude ¢o najmensi, vratane obmedzujucich podmienok ako
je plocha podstavca, hribka izolacie, objemu teplovymenného potrubia a objemu
termoclankov.

Plocha vnutorného teplovymenného potrubia, ktoré sluzi na vymenu tepla v zasobniku
bude mat plochu 1,2 m?.

Priemer vymennikového potrubia bude zabezpeCovat prietok teplonosnej zmesi
minimélne 2,1 m’.h" ale maximalne do 7 m>.h’! pri jej rychlosti pradenia cca 1,2 m.s™.
Teplota teplonosnej kvapaliny na vstupe do zasobnika mdze byt maximalne 180 °C.
Maximalna teplota ohriatej taveniny bude 170 °C.

Stucast'ou zasobnika bude vnutorné teplovymenné potrubie.

Hrabka teplovymenného potrubia bude minimélne 4 mm.

Pripojenie zasobnik — vonkajsie potrubia bude mozné cez hadice (hydraulické), alebo
iné ekvivalentné prvky schopné vydrzat tlak maximalne 10 barov a teplotu 180 °C.
Stcastou zdsobnika budi dva Standardné, trhovo volne dostupné termoclanky pre
rozsah teplot min. 20 °C az 180 °C.

Termoclanky musia budd umiestnené takym sposobom, aby umoznovali meranie
teploty pri dne zasobnika a pri hladine taveniny.

Termoc¢lanky budt vlozené do trubice z materidlu odolného voéi koréznym vplyvom
taveniny tak, aby nedochadzalo ku priamemu kontaktu termo¢lankov s taveninou.
Termoclanky budi na opa¢nom konci opatrené svorkovnicami, alebo ekvivalentnym
zakoncenim zabezpecujlicim pripojenie na meracie zariadenie.

Na zariadeni budt pritomné vonkajsie tichyty na ru¢nu manipulaciu pomocou zdvihacej
techniky.

Manipula¢né uchyty nebudu prekryté izolaciou, budi dobre pristupné abudu
poskytovat’ bezpe¢ni manipuléaciu so zdsobnikom.

Manipula¢né tchyty budi umiestnené aj na kryte zasobnika, sliziace na samostatni
obsluhu krytu.

8 Sucast'ou zdsobnika bude miesadlo pre taveninu.
9 Miesadlo, bude zabezpecovat' pre taveninu rovnomerny prestup tepla v celom jej

objeme.
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=220 bude umiestnené v strede nadoby cez otvor, ktory zaroven bude sluzit na
= “znie vadtorného a vonkajsieho tlaku pri ohreve a chladnuti zariadenia.
mieSadla, na ktorom je umiestnend vrtula bude pripade poruchy alebo
Totodnotenia vymenitel'na.
- mieSadla bude umiestneny tak, aby nezasahoval do priestoru pre vymenu
~clankov. Nebude do priestoru teplovymenného potrubia vyvedeného zo zasobnika,
« “=oude v jeho napojeni na koncovu ststavu.
- mieSadla bude chréneny pred teplom z4sobnika.
“or bude zvolené tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu pri jeho pripadnom spusteni
“.7¢] tavenine.
tor spolu s mieSadlom budu zabezpetovat’ rovnomerny prestup tepla v celom objeme
Eveniny.
‘adanie motora bude opatrené svorkovnicami.
<pelnd izolacia zasobnika bude obsahovat perlit - keramicku drt’.
“<pelna izolacia zésobnika bude 100 milimetrov hruba.
“epelnt izolaciu, perlit, bude obsahovat’ aj kryt zasobnika.
“epelnd izolacia nebude prichadzat’ do styku s taveninou, vnutornym  zariadenim,
eplovymennym potrubim, miesadlom.
Iepelnd izol4cia nebude branit pristupu k potrubiu, termo¢lankom a miesadlu.
Iepelnd izolacia nebude vykazovat zmeny vlastnosti pri dlhodobom zat’aZeni.
[zola¢ny priestor bude opatreny zariadenim vyrovnavajicim vonkaj$i a vnutorny tlak pri
tepelnej zat'aZi a ktoré zarover nebude ovplyvilovat vlastnosti izola¢nej zmesi.
Tepelny zasobnik bude umiestneny na roSte vyrobenom z materialu schopnom udrzat

Jjeho celkovu zataz.

Rost bude mat” dostato¢né rozmery na umiestnenie zasobnika.

Rost bude zabezpedovat trvaly diStantny priestor medzi bezpecnostnou vlozkou
a nadobou zasobnika.

Zasobnik bude mat’ odoberatel'nu a vymenitelnu bezpecnostnu vlozku — vatiu, ktord
bude sluzit' na zachytdvanie taveniny v pripade havarie.

Bezpetnostna vlozka bude dosahovat’ minimalne 1/3 vnutorného objemu zasobnika.
Maximalny rozmer bezpecnostnej vlozky bude presahovat’ vonkajsie rozmery
zasobnika.

Bezpecnostna vlozka bude hrub4 1 mm, bude schopnd bezpe¢ne udrzat’ celkova zatas
zasobnika po naplneni a zapojen{ na obehové potrubia d’al$ieho systému.

Bezpecnostna  vlozka bude plnit  ochranni  funkciu  pri predpokladanom
environmentalnom riziku.

Bezpecnostnd vlozka bude su¢astou zasobnika podla normy ISO 14001 — systém
environmentalneho manaZérstva.

Spdjanie jednotlivych ¢asti zdsobnika bude realizovane skrutkami podl'a noriem STN.
Ide o jednotlivé ¢asti: nadoba, v ktorej bude umiestnend tavenina, kryt pre nadobu,
teplovymenné potrubie, rost, bezpecnostna vlozka a hydraulické hadice.

Obmedzujuice rozmery podstavca, na ktory bude umiestneny zasobnik spolu s izoléciou,
rostom a bezpecnostnou vlozkou budd mat’ rozmer 1x1 m.

> Podstavec nebude stéastou predmetu obstardvania,
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VYSKUMNY USTAV ZVARACSKY
PRIEMYSELNY INSTITUT SR

PROTOKOL c¢.
o odovzdani a prevzati predmetu plnenia

azov projektu:
wslo zakazky:
Imluva cislo:
1. Dodavatel
Nazov: Piskumny ustav zvdracsky — Priemyselny institiit SR
“oca Racianska 71, 832 59 Bratislava
36065722
1C DPH: SK2020262310

2. Odberatel”:

ireca-

Predmet odovzdania a prevzatia:

74vereéné vyiadrenie. datum a podpis:

Preberajlca strana skontrolovala obsah dodavky a prehlasuje, Ze tento obsah je kvalitativne
a kvantitativne v stlade s obj ednavkou a obsahuje vietky komponenty, uvedené v zmluve.

Dodavatel odovzdal (meno Citatelne): Odberatel prevzal (meno citatelne).

Datum a podpis: Datum a podpis:
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